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Nemesség cm katonaság.
Debreczen, jan. 22.

Valamint Mózes az amalekiták elleni 
csatában két karjával Áronra és Churra 
támaszkodott, hogy embereit kitartásra 
buja es bátorságra buzdítsa, úgy a pár­
baj is ama nézettel szemben, mely ellene 
küzd a nemességben és katonaságban 
két tanmszszal bir. Ezért oly nehéz a 
párbaj híveinek seregét megingatni. De 
ha a támasztékokat elvesz,szűk, porba 
omlik a becsületbálvány a győz az igazi 
becsület.

A nemességben ugyanis, ha a nemes 
személyét ért sérelemről van szó, még 
mindig■ felpirkad az egykori kiváltságos 
jogi állás tudata, fényes társadalmi em­
lékeit még mindig az ama korra való 
csak félig _ elhomályosodott emlékekkel 
vattázza ki, mikor a saját kúriáján maga 
szolgáltatott alattvalóinak igazságot, csak 
a vele egyenjogúak által hozott Ítéletet 
fogadta el jogérvényesnek és lm önér­
zetét érintve gondolta, rögtön fegyverrel 
szerzett elégtételt. A nemesség párba ia 
az osztály öntudat lázadása a polgári kö­
telesség- ellen, mindig egy darab forra­
dalom az egyenjogúság ellen. Bőséges 
modern műveltség folytán előkelő elfo­
gulatlansággal gondolkozó nemes kell 
hogy e szempontból teljesen meghaladott­
ak tartsa a párbajt és mégis bizonyos

meg bensőjében,

rárcza
Carola hoz.

Ida a tenger vizén 
A t jíék se’ rendül, 
Hullám se reng színéé, 
Feltűnik a syrén 
S csábos dala zen dűl,

A ki azt meghal ja 
Vége annak, vége 
Meg van az már halva, 
A syrén bt csalja 
Eltemető mélybe.

Meneküljön onnan 
a ki azt meghallja,
Mert ha szive dobban. 
Szerelemre lobban,
A syrén becsalja.

Holdsugáros színén 
Mély tenger vizének,
Ha Jennél te szvrén,
Óit maradnék biz én 
Mig becsal az ének.

atavisztikus húr rezdtil 
ha felteszik felőle, hogy becsillettígyek 
ben a bíróhoz forduljon s ott adasson 
magának Ítéletet, mint minden más kö­
zönséges ember. Reá nézve ennyire nem 
terjed az állami törvény tekintélye ; 
ő kihív és kihivatja magát. A becsület 
meg mindig nem szabadult meg arehaisz- 
tikus bélyegétől, még mindig az osztá­
lyokra való tagozottságban rejlik. És ép­
pen a mi nemességünknek, mely mindig 
oly büszkén és oly odaadással teljesítette 
nemzeti feladatát, mely 1848-ban önként 
elhajította feodális előjogait s az általá­
nos polgári szabadságot és egyenjogúsá­
got hi nie; te annak tiszta tudatában, hogy 
a nemzet java, sőt léte egyedül attól 
fhgk, hogy a lakosság minden része nem- 
zeii egységgé olvadjon össze : éppen 
a mi nemességünknek kellene bebizonyí­
tani, hogy gyakorlati cselekvésben itt 
is feltudta magát küzdeni politikai elmé­
leti ismeretének magaslatára.

Az előkelőség érzetének karrikatu- 
raja természetesen nem sokáig maradt 
cl. Ha az előkelőkkel törvény szerint 
egyenjogúak vagyunk, akkor egyenlő 
előkelőén akarjuk is adni • és miután 
lényegben még nem értük el az elökelő- 
seget, utánoztuk a látszatot. A pol- 
gár becsületügyekben azok példáját kö­
vette, kiket eddig jobbak gyanánt állí­
tottak eléje ; most már csak párbajjal

lehetett tisztára mosni a polgári becsü­
letet. Ezzel a polgár egyenjogúságának 
garancziáját ; a törvényt kompromittálta : 
a nemesség pedig a legkomikusabb per- 
sziflazst szenvedte a személyes becsület 
védelmének módszere fölött. Halhatatlan 
dicsősége marad az angol nemességnek, 
bogy a törvénynek, valamint a módnak, 
melyben az a sértésekre reágált, ezt az 
ad absurdum vezetését finom érzéssel 
felismerte. Mihelyest ismeretessé tett egy, 
a vászonszakmából való kereskedősegéd 
párbaja egy hasonló megköxelithetetle- 
nül magas társadalmi állásban levő ifjú­
val, rögtön szégyelltem kezdte a nemes­
ség a párbajt, kezdeményezésére meg­
alapították Londonban az anti-duellelubot. 
A mi nemességünknek is elég alkalma 
tenne már társadalmi üzelmeink számos 
eseménye által ugyanerre a megisme­
résre, ugyan erre az érzelemre ; de mint 
bogy a párbajt a személyes bátorság és 
férfias vitézség próbájaként adják ki, 
persze jogtalanul, — és az az osztály, 
melynek a bátorság és vitézség ápolása 
kiváló kötelessége, a katonaság, 
a párbajkényszert még gyakorolja, a 
párbaj visszautasításában a katonaságnak 
csatlakoznia kellene a nemességhez, hogy 
ennek a kezdeményezése eredményes és 
minden irányban győztes tegyen.

Az erősebbik.
Irta : Nagy Endre.

A hajnalba nyúlt már az este és Pokor- 
nyi Emma, a festőleány, úgy gondolta, hogy 
mgjobb les;, fia angolosan távozik, köszönés 
néüiu . A bohém mulatság elérte már a e- 
topontját, a mely alán okvetlenül már csuk 
az almos lankadtság következhetett. Vá»ni 
lehetett már a füstöt a magas, sötét tabur- 
koialu műteremben és a füst fátyolén át 
f ra, bohókásan fölezifrázott alakok kering­
tek- Egy melankolikus szobrász a hegedűjét 
güai módi a pengette és egy szomorú ro 
mancsot mekeit hozzát a melynek meg 
ható i efrenjét harsogva ismételték a töb 
liek. —

Emma az előszobába lopódzott, ott ms- 
gara kapja bő bundáját és a vasrácsos kapu 
f n: induü. Do még ti ;-vm lépett az uczára, 
lépteket hallott a háta mögött. A melanko­
likus szobrász észrevette a szökését és utána 
sietett.

— Emma ! Hová sietsz ?
— Megyek haza. Elég volt már a mulat 

Ságotokból. Álmos vagyok.
— Es igy mégy ? Egyedül ?
— Miért ne ?
— Hát nem félsz ?
— Ugyan kitől ? Az olyan ember

a mások pénzére les, mun 
pedig egyebemet akarná 
zír 1 m*jd tbánok én

Valóban erős leány volt Emma, a 
szava nem putziu fenyegc tődzés. Sasoirá

engem
venni ezagósa.

N m vagvok 
kam. Egészen józan 
nyire józan tehetek

no, azTar Zoltán
becsipve, hidd el ne 
vagyok, már h meny- 
meiletted . . . De lásd,
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ban, merész szemeiben, energikus áüában 
és a vékony szemöldökök között árkolódú 
íái.czban csupa elszánt erő nyilatkozott meg. 
— A szobrász félénk tisztelettel húzódott 
melléje.

— Do azt megengeded, hogy hazáig ki- 
séljelek ?

— Ha meggyőzesz arról, hogy ez csak 
<gv szikrányi örömet hoz neked,' akkor na­
gyon szívesen. De ismétlem, hogy kár volna 
fárasztanod magadat értem.

— Oh, Emma !
— Kiléptek az ufezára. Tél derekán bű­

bájos tavasz 'akott a csöndes mű vészne­
gyedben. A pilymallat homálya i ékes párá­
val lombozta be a csupasz fákat és a maka. 
dám kátyúiban langyos eső\iz ragyogott vhsz- 
s;a a fehéredé égbolt világába, a gyalogjárót 
véeeavéoig eziíra vasráosoK szegélyezték, a 
melyekről a hervadt folyondár szomorú cza- 
0tokban lógott le. Azontúl pedig a villák, 
szeszélyes romantikus körrajzai sotétlettok. 
Halkan lepegtttek egymás muliett, megszólalt 
a szobrász:

— On, Emma 1 . . . Én nem nagyon tu­
dok beszélni, de érezni tudok. És ha én 
megmondanám neked, hogy mit érzek én 
most . . . nem, azt én sohasem tudnám e1- 
mendani neked

— Be vagy csípve öregem 1 — ka­
cagott a leány, de nem volt vig a ka-
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A nagyvilágból.
— Henrik herczeg Amerikában. Washing­

tonból jelentik, hogy a képviselőhöz a Hen­
rik herczeg fogadására előirányzott 40 000 
dollár eng délyezéséről szóló törvényj ivas 
latot tárgyalta. Cannon azt mondta, hogy egy 
nagy nemzetnek kötelessége méltóan fogadni 
olyan nagy nemzetnek a képviselőjét, a mely 
az amerikaiaknak annyit adott a maga testi 
és szellemi légyéből.

= Verekedő diákok. Rómából jelentik, 
bogy az egyetemen nagy verekedés támadt 
A diákok egyrésze meg akarta akadályozni 
Ferry tanár előadását, mire dulakodás ke­
letkezett, melyben ót diák megsebesült. — 
Ferry az előadást ennek daczára is rnegtar 
tóttá. Ferryt párthívei viharosan megélje 
nézték.

= Szerencsé lenség a fonógyárban. Bel­
fastban a Smithfiéld féle fonógyár egyix o! 
dalfala bedőlt és magával rántotta a másodin 
emelet padlóját. A gombolyító műhelyekben 
dolgozó munkások és munkásnők a romok 
alá kerültek. Körülbelő! tizenöt ember el 
tűnt. Éjfáiig a Smithfiild féle fonógyár rom 
jai alól 13 holttestet húztak ki. Még néhány 
embert kérésnek.

= Titokzatos halál. Gróf Tyszkievicz Tádé 
ki évi nagybirtokos heves fogfáj'sió gyötörve 
olatapoii jószágáról bement Kievbe, egy jó 
hírű fogorvoshoz. Az orvos azt mondta, hogy 
öt fogát ki kell huzni, s a műtétet végre is 
haj'Otta. A gróf azután is roppant fájdalma 
kát érzett az állkapcsában, mire az orvos 
valamit rendelt neki, állítólag morfiumot. A 
gróf roppant fájdalmában jó adagot vett be 
mire elájult. Öt óráig élesztgették, de hiába’ 
meghalt a legjobb barátjának a karjai közt. 
A gróf atyja följelentette az orvost, mert 
valószínűleg a tulerős morfium adag okozta 
a fatal gróf halálát.

— Farkasok vérengzése. Belgrádból táv- 
ratozzék. Uzika falu közelében farkasok ha, 
naltájt megtámadtak egy

én már 
van az
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szánkón hazatérő társaságot. A harcisban a 
farkasok maradiak győztesek. — A társaság 
tagjai közül senki sem tért haza. Vértócsák 
jelzik az iszonyú küzdelem helyét.

Á mindenki bankárja.
Debreczen, jan. 22.

Iiigyen nézzük ebben a nyomorult vi­
lágban a szűk kézelős, kivasalt mdrágu 
rankgigerlit, a mint rózsaszínű körmét elő­
kelőén piszkálja a meleg pánczóiszobának 
elzárt ketreczében. — Sóvárgással tekintünk 
a bőségben úszó bankárra, a kisek palotá­
ját, fogatját mindenki ismert. O a valódi 
uralkodó, hízelgés és hajloagás kisérvén a 
könyörgést, a malylyel váltóra, telekre pénzt 
kérnek tőle a társadalom lnsgadó alakjai.

Hát ugyan ki irigyli, ki nézi sóvárgás­
sal a mindenki bankárját, (mart valódi ban­
kár ő), a magyar királyi pénzeslevélhordót ? 
Pénzt és pénzértéket szállít, eskomtál ő is 
nagyban és kicsinyben. Ezreket és százez­
reket visz kocsiján és táskájában, mint kol­
légája a bankokba. Csakhogy minő nagy a 
különbség A baukhivatalnok fi ikerben ro­
bog tova, mellette szolga viszi a táskát. Ä 
pénzeslevélhordó saját kocsija bakján ült 
szenvedvén és tűrvén viharos szelet, csap­
kodó esőt, fagyot vagy hőségét. A bank hi­
vatalnok nyugodt kényelemmel végzi szám­
vetését, előbbre való neki, hogy szivarkájit 
Ízlése szerin' magsodorja s a pénzre váró 
fél türelemmel álldogál tisztes távolságban
előtte; a szegény levélhordó lóhalálában
siet, hogv délre elvégezze a kirótt munkát 
alázatosan áll a pénzre váró falak előtt és 
szerényen megköszöni a két krsjczár borra- 
vdót: ha kap. A bankok embere gond nél­
kül, kényelemben él és még szolgája is 
nyugodt jólétet élvez, a magyar királyi posta
bankárja maga csak szolga, legföljebb al-

lakodalomról két

tiszt, a kinek fizetését bér nek hívják, a kire 
otthon éhező gyermek és napszámba jáiő 
feleség vár.

A bankár ur, ha már sehogy sem tudja 
elszámolni bövzedítferencziáit a részvényesek

sokszor gondoltam, hogy nem jól 
úgy, ahogy van. Elvégre te egy

ezzel

fiatal leány vagy, aki örökké nem élhet 
egyedül . . .

A leány harcziasan fölkapta a fejét és 
finom orrczímpái megremegtek.

— Miért Miért ne élhetnék egyedül ? 
Azt hiszed, hogy félek valamitől ? Vagy nem 
bíznám magamban ? Hát te nem egyedül 
élsz e ? És nem él e egyedül Domokos 
medve ? És még annyian ?

— De Émma! Te leány vagy, mi pedig 
férfiak !

— Hát aztán ? Amikor végigkóboroltam 
Münchent, Rómát és Párifit és tányérokat 
festettem, hogy legyen miből tamtmom, ak 
kor bezzeg lehettem egymagámra 1 Te fogai 
mad sincs arról a sok nyomorról, amit és
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zsebére, puha szőnyeggel fedett szalonjában 
valódi angol revolverével fájdalom nélkül 
szállitattja magát a másvilágra. A szegény 
pén -es levélhordó, hitvány négy koron át 
sietve számolván la, egy gaznak fejszéjétől 
agyoncsapva terül el a fö'döa, hogy ártat­
lan áldozatképp on megváPsa a foltot, me­
lyet mogtévalyadett, nyomorult társuk : Fii- 
kai ejtett a magyar levélhordók szeny nél­
küli becsületén.

Járhat a gazdag ur hintón, lakhatik pa­
lotában, az ő foglakozásának nincs nagyobb 
becsülete, nagyobb tisztelete és nagyobb 
népszerűsége, mint a mindenki bankárja, a 
levélhordó foglalkozásának.

Nem csak azért, mert kedves kis le­
vélkékkel és csillogó tallórocskákkal örven­
deztet meg, szeretjük, becsüljük, tiszteljük 
őt. De azért is, mert ez az egész testület 
hűségével, b csületességével, jóakaratu bűz., 
góságával valójában rászolgált erre. Az élet- 
veszedelem, mely nehéz sorsukat kíséri, 
még inkább felkölti rokonérzésünket és kér­
jük és követeljük, hogy fdefies hatóságuk 
találja ki a módját, hogy ezt a veszed símet 
lehetőleg megelőzhesse.

Ki kérünk minden becsületes, tisztes­
sége« embert, hogy gonddal és szeretettel 
őrködjék ö közös barátainkon, figyelmeztesse 
őket, ha bizonytalan és két is exisztencziák. 
hoz viszi kötelességük útja, kettőzött éber­
séggel oltalmazza, védj», ha netalán bajba 
kerülnek.

A ko’ozsvári szerencsétlen levélhordó 
úgy halt meg, mint a jó kateaa, kötelessé­
gének harczmezején : meghalt a közönsé­
gért, amelynek nagyobb kényelméért bor­
ii at ja házhoz a pesta a bűnre csábító pénzt. 
Hátra EUir idt özvegye és árvái nem lehet­
nek koldus sorra taszítva: biztosítson ne­
kik az állam tisztességes, nyugodt megél­
hetést, többet annál, amit a nyugdíjtörvény 
kiszab. Hogy enyhítsék vele a család fejé­
nek borzalmas elvesztését Hogy a levél­
bordók összessége a nehéz kötelességek 
teljesítésénél megnyugvást, biztatást találjon.

-B.?
hónapos szobában és szalámit vacsoráztam, 
ha volt szalámim. Akkor bezzeg senki sem 
jött, hogy kiragadjon az egyedüllétből. Akkor 
senki sem mondta, hogy egy leány nem él­
het igy. Oh, nagyon sokan voltak nyájasak 
hezzái*, kivált amikor new csúfított el na­
gyon a koplalás. De amit ők kínáltak, azt 
é* becsületesen, büszkén utasítottam vissza 
mindig, ti most itt vagyok egyedül, a ma­
gam emhínségéből. Az éu egyedüllétem ren­
geteg elíeBtállásnak, lemondásnak, küzdelem

nek a diáddá. Ezt ima szégyellem ! 
büszkélkedem az egesz világ előtt !

— És azt mondom neked, Emma, hogy 
szeretlek, hogy feleségül akarlak venni, nem 
azért, mert szánlak, hanem mert a magam 
egyedüllétét nem tudom tovább elviselni és 
mert . . . mert én nélküled ....

A leány szomorúan megcsóválta a fejét.
— Az nem lehet édes barátom, az le­

hetetlen.
A szobrász kétségbeesve nyögte ;
— Annyira ki nem állhatsz 1
— Nem, én szeretlek téged, hiszen te 

vagy a legaranyosabb czimbora az egész 
bandában és a művészeted — nohát én 
mondom neked, hogy te vagy a legerősebb 
mind között. D« még sem lehet. És minél 
nagyobbnak, minél méltóbbnak látlak ma
... - — 1___________________A I 1 „ *_____«. _ ti_____ ~UL AT--------- JL-------3 - —oiuuui luuuiimuauuu« nuiu luuvzui,
hogy megfogsz érteni, de én már nagyon 
sokat gondolkoztam róla, — Én nem tudok 
már úgy érezni, mint egy leány. A sok küz 
dés, nélkülözés, aztán meg a sikerek kemény 
nyé, büszkévé tettek. Most jó czimborád 
vagyok, de ha a feleséged volnék, oh, az 
borzasztó leine.

Most úgy e, nevetek, ha egy pajtáspu- 
szit adsz, de ha a feleséged volnék es te, az 
án uram, parancsoló»), közelednél felém, 
hogy megssókolj, a mikor éppen neked tet­

szik, — azt hiszem, hogy akkor ki tudnálak
dobni a szobából. No igen, mert én jóval 
erősebb vagyok ám nálad ! Lehet, hogy ez 
önzés tőlem, de én megőrülnék arra a gon­
dolatra, hogy azért vergődtem fel egyedül, 
a magam erejéből, azért küzdöttem magamra 
hagyva, hogy végre elérjem azt, a mit min­
den elkényeztetett kis leány elér, Én nagyon 
is drágán szakítottam ki magamat az ő kö­
rükből és most nem tudnám odaadni egy 
férjért az önállóságomat . . .

Odaértek a leány lakása elé. A szob­
rász szomorúan lehajtotta a főjét, míg a 
Lány erőteljesen megráugatta a csengői. A 
reggeli köd egészen leereszkedett már a 
városra és a gázlámpák fénye tüzvörösen 
szivárgott szét banne. E szürke, gornbotygö 
világban immár csak egyedül maradtak ket­
tőn . a leány és a ingény. Minden egyebei
elnyelt magába a tehetetlen köd.

A kapus léptei hallatszottak már és a 
szobrász, gyorsan súgta a tűiébe :

— És soha nem fogsz szeretni senkit ? 
A leány előbb élesen belenézett a fiatal 
ember szemeibe és aztán busán válaszolta:

— De igen. Majd jöu egy kinyalt, ki- 
czifrázott, hiú, elpuhult legény és én bele 
fogok szeretni És ő le fog tiporni engem a 
művészetemmel együtt. Azt hiszem, hogy 
igy fog történni.
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Belföldi dolgok
A király itthon. A király az eddigi disz- 

pozicziók szei int február 2 án több heti tar 
tózkodásra hazaérkezik. Budapestre. 11-én 
nagy fogadás lesz az udvarnál, 19 én periig 
Bécsbe utazik ő felsége, hogy jelen legyen a 
Jíainer föherczeg aranylakodaunáia készülő 
nagy udvari ünnepélyeken. Két nap múlva ő 
felsége visszatér a magyar fővárosba s attól 
fogva több udvan ebéd lesz a budai királyi 
palotában.

Erzsébet féherczegnő esküvője. Királyunk 
unokájának, Eizsébei főheiczegnönek eskü 
vőjére már nagyban készülődik a bécsi ud 
var. Lónyai Elemér grófné, a menyasszony 
édesanyja és férje, Lónyai Elemér gróf, a 
mátkapár tiszteletére holnap este Ö órakor 
nagy ebédet adnak hetzenstdorli kastélyuk­
ban, a hol ő felsége a kiráiy, az uralkodó 
család a Wíndisch Graetz he rezegi család 
valamennyi Bécsben időző tagja részt vesz. 
A menyasszony, Windisch Graetz Ottó her 
czeggtl való egybekelése előtt szeidán teszi 
meg renunczióját. Az ünnepélyes aktusnál 
jelen lesznek az összes magyar miniszterek. 
Széli Kálmán miniszterelnök és Fej ér váry 
Géza báró már Bécsben vannak, Plusz Sándor 
igazságügy miniszter tegnap délben utazóit 
el s a kabinet, többi tagjO is elutaznak a 
mai nap folyamán. A rer unczíónál jelen lesz 
Apponyí Ltijes gióf ud várnagy is, a ki e czél 
búi nejével Bécrbe utazott.

A képviselöbáz csütörtökön, január hó 23 
án, deleiéit 10 órakor ü esi tért. Napirendre 
a pápa — ben ti idei érti -kü vasút engedélye­
zéséről szóló törvényjavaslat harmadszori 
olvasása, valamint a vármegyék pénztárai 
és számvevőségei ellátásától szóló törvény 
javat lat részletes tárgyalása van kitűzve.

A boerok szabaclságharcza.
— Saját tudósítónktól. —

Budapest, j.m. 22.
Nagyon érdekesek a mai értesülések- 

Mi'g ennyire ellentmondó híreket, tér ve lé­
st két nem képiünk egy Ízben se. Az a leg­
sajátosabb, hogy például az angol parlament 
ben is egymással tersen homlokegyenest 
ellenkező nyilatkozatok tör,étitek.

Egy len de ni iát irat szerint az utóbbi 
napokban keleti Trar.szvá ban sok bőért 
fogtak el, ami némi hatást tett a harezoió 
botfokra. Ki1 eben rnek sok bizonyítéka van 
atrói, hogy az ellenség demoralizálva van. 
Keleti Transzvaáibél néhány nappal ezelőtt 
kérvényt, küldtek Bolha Lajosnak, amelyben 
arra kérik, hogy vessen mielőbb véget en­
nek a borzasztó háborúnak. Az angolok el­
fogták ezt a két vényt, amelyet mindössze 
huszonötén írlak a’.á ; azt mondják bentm, 
hogy azért voltak kénytelenek ezt a lépést 
megtenni, mert feleségük és gyermekük éhe­
zik a konczentrícziós táborokban s mert 
ezt az állapotot nem ludják tovább el­
viselni.

Ebből azonban nem szabad azt követ
kfi-7heg’r rnnet a hnnrnk tflmpffps mee.
adása>árható, annál kevéibbé, mórt a bod­
rok harczi kedve változatlan, mit élénken 
mutat az. hogy Key por németalföldi minisz 
tér kudaiczot vallott béke missziójává1, mert 
a boer vezérek kijelentették, hogy utolsó 
csepp vérükig folytatni akarják a háborút. 
Ezenkívül még Leyds ügyvivő is kijelen­
tette egy újságírónak, hogy a borrok addig 
folytatják a bábotuf, mig az angolok el 
nem isnr rik a köztársaságuk teljes függet­
lenségét.

Szóval a békehírek, amelyek ismét nagy 
számmal keringtek, mtg vannak czáfolva- 
Pedig némely lap már a hékefeltétrleket is 
közölte, amelynek alapján Krüger haj'andó 
volna a fegyvereket letétetni. Ezek szerint a 
feltételek szerint az angolok is, a botiok is 
engedtek volna.

A feltételek a következők volvártak :
1. Önkormányzat angol felügyelet alatt.
2. Kegyelem az a fi ikatdareknek.
3. A faunok helyreá'litása.
4. A kafterek lefegyverzése.
5. Egy külön intézőség fölállítása, mely 

az aranybányák ügyeit kezelné.
Bo«r hivatalos körökben határozotton 

megczáfolják ezeket a biteket Ugyancsak, 
megczáfolják ezek az értesü'ések a Vilmos 
császár és Vilma királynő közbelépéséről 
szóló híreket.

Feltűnést kellő, hogy most már a fran 
czia kabin-1 is foglalkozott a boerok ügyé 
vei. A kamara tegnapi ülésén Berry képvi 
selő felszólalt és csodálkozását fejezte ki, 
hogy a hágai választott bíróság vonakodik 
Transzvál és Oránzs köztársaság kérelmét 
megvizsgálni. Csodálja, hogy Európa ebbe 
az egyenetlen küzdelembe nem szólt bele 
A halaknak fölajánlhatják közbenjárásukat 
anélkül, hogy azt barátságtalan eljárásnak 
lehetne tekinteni. Lemire abbé czélozott 
azokra a reményekre, melyeket ezelőtt Trans 
válban más hatalmak ébresztettek, valamint 
egy miniszter szavaira, aki azt mondta, hogy 
Transzvál az angolok sírja lesz és hozzá­
teszi, hogy Francziaerszágnak arra kellene 
törekednie, hogy a kegyetlen habomnak vé­
get vessen.

Egyről-másról.
Őszi kép.

Sárgapiros falevelük 
Bulldogéinak szerteszét.
Bájuk tette az enyészet 
Semmisítő jégkozét.

És hogy hullnak siralmasan 
Ködbe, sálba hirtelen 
Látásukra gyászos sejtés 
Ragadja meg a szivem.

Hu’ló levél . . . emberélet . . . 
Hasonló sors mindmik :
Tavasz vidám aiezczal várja 
S ősszel suba temetik.

Őszinte válasz. Ö felsége köt útja alkal 
mával az egyik vidéki városban a gazdák is 
kirukkoltak fogadására, hogy a hivatalos iisz 
telgés annál sikerültebb legyen.

Ö felsége többeket megszólított közülök, 
apró kérdéseket intézett hozzájuk.

Többek között egy zömök, jó képű gaz
Hr*.-, rvi Kort I r. »# i i r. ♦ « I A I í r% V í r*C*C!uiil *

— Itt lakott-6 a negyvennyolezadiki 
barcz alatt is ?

— Igen is, F nséges uram ! — feleié a 
kérdezett.

— Aitás járt-e erre az ellenség ?
— Nem járt biz itt, kérem alásan, csak 

a német bitangolt erre mifelénk.

Köd borúit a téli világra. Hideg, süiü 
fátyolos köd. Mintha csak az emberi szive­
ket akarná jelképezni.

Fekete szeműnek 
Fekete a lelke,
Ha áll sz, hogy a szem.
A léleknek a tükre.

Beszélőgépek múzeuma Dr. Azonlay indít­
ványára a párisi anlropoligai „.múzeum el­
határozta hogy négyszáz fonográfból álló 
múzeumot rendeznek be. A fonográfok tar 
taimazni fogják a világ összes nemzetének 
nyelvét s énekét. Először is Amerikában és 
Ausztráliában készítenek fölvételeket A bécsi 
akadémiának tudvalevőleg hasonló gyűjte­
ménye van.

Irodalmi ereklye. Dr. Seybold a türingi 
egyetem tanára kuia'ás közben megtalálta a 
hires »Ezeregyéj» arabs mesék eredeti kéz­
iratát. A több mint hét-nyoiczszáz éves kézirat 
oly m meséket is tan a. máz, melyeket eddig 
még egyáltalában nem is ismertek.

A szerelmesek ellensége.
— jan. 22.

Az álarezoíbálok történetében külön la 
pót érdemelt ki magának Delaveau Guy. 
X\ HL Lajos ismert rendőrprefektuse, aki a. 
moráí szent nevében elkövetett baklövéseiv-l 
egv-Hgy egész farsangra való mulatságot szer 
zett a párisiaknak.

Emberemlékezet óta tudvalevőleg az 
á arezos bálok voltak a szerelmesek legel 
ralmasahb találkozóhelyei. Az éles meg fi 
gyelő észrevehette, hogy egy-egy fontosabb 
ponton, valamelyik sarokban a zenekar mel 
lett, a nagy esi lár alatt, a bejárattól jobbra 
s egyébb jellegzetesebb helyeken idegesen, 
de kitartóan mozog bizonyos órákban né­
hány maszk ; egyszerre Ssak, talán abban 
a pillanatban, amikor az óra éppen éjfélt 
mutat, megjelenik eyy uv, egy pillanatig kém 
lelve néz szét, aztán odalép a — mondjuk — 
pipacsvirágos dominóhoz:

— ügy e, nem tévedek ? — szól ilyen 
kor egynémely ur.

— Én vagyok ! — felel rá a hölgy — 
Már oly izgatott voltam. Folyton attól féltem 
hogy rám ismernek. Ez a fehér szoktüs ur 
látja ott az oszlop mögé't, az uram barátja. 
tolyíon rám leselkedett.

— A csirkefogó . . .
— Egyre az órát néztem s e közben 

idegesen lestem, mikor éri el a nagyrnnla'ó 
a tizenkettőt, amely nékem az ön jövetelét 
jelentett".

— Da pontos voltam ; — dicsekszik a 
férfi — aboan a pillanatban, amikor a mu 
tató a tizenkettest érintette, megjelentem.

Nos, hát D iiaveau randőrprefektus ur 
India, milyen nagy szerepe vau álarezosbá 
lökön az órának és ravasz fogással fosztotta 
meg a szerelmeseket #mn«ir a jóbarátnak r, 
támogatásátó1. Az Opera nézőterén már gyű 
lekezel kezdett a báli közönség, egész sereg 
t:-rka dominó hullámzott föl s alá. Egyszerre 
megjelenik két, rendőri egyenruhába bújta 
tott aiak.

— Pompásan vannak maszkírozva — 
szólt látásukra nem egy ember.

De egyszerre két szolga is jő nyomuk 
ban, vállukon hosszú létrát czipelve. A lét 
iát több helyű11 nekitámasztják a farnak, 
egy rendőibiztos föl .úszik és lendít egyet a
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falon lévő ón mata'óján. — Néhány perez 
mu va az up ara valamennyi órája meg volt 
zavarva; mindegyik más időt mutatott és 
egyik sem az igazit. A rendesvom ok P-ghi 
ressbb barátja: az óra felmondta a szó lg á 
latot és D.kvaau Guy rendőrprefektuí ur 
szentül mag volt győződve, hogy őzzel a ra 
vasz fogásával megmentette a közmorált.

Törvényszék.
Zsebtolvaj gyerekek

Debreczen, j an. 22.
Gsuprszképö, ftiljlei;en gyerekek Előtt 

mondott ítél et«t tegnap a debraczeni kir. tör 
vényszék. Zolatollára .méltó elkény szeredet! 
alakok a vádlottak. Iskolát soha nem láttak 
halvány fogalmuk sincs az «ínyem, tiedről $ 
Közönséges zsebtolvajok s abból élnek a mit 
másoktól elzsele beinek.

A vádlottak főnöke Nyitránszky Tamás 
cgv — már többször büntetett 13 éves gye­
rek, — aki a zsebtolvajlások terén igazi re- 
koidott. ért el. Vérében van a gonosz s ez 
ösztönzi a büntető törvénybe ütköző tettre. 
Írni, olvasni asm tud, de mrjd ügyesebben 
működik a zsebek kifosztása körül. Valósá­
gos tekintély a többi zsebtolvajok között. Az 
ö nézete a helyesléssel találkozik s az ő 
stragériai terve ellen nincs eilemondás.

A másik tagja a bandának egy 14 éves 
fiú. Hunyadi Józsefnek hivj ík de volt már ő 
Szilágyi is, meg Kombszky. A hogy jön. 
Nála a név nem határoz. Azután következik 
a sorban Horváth István szobafestő inasa. 
Ez együtt tartott a. bandával s a belvett hogy 
ti-ztességes mesterségét, gyakorolta volna, 
jobbnak látta a zsebtnetszők gáidájába 
állani.

A negyedik alak a legérdekesebb. Gór. 
bij tollára méltó elcsenevészedett alak ki azt 
sem tudja, voltak-e szülői valha. Nincsen 
annyi helye hova fajét lehajtsa. Vasúti hidak 
alatt árkok rejtőkén húzódik mint a prédára 
leső vadállat s nappal folytonosan lopáson 
töri a fejét. Mit is csináljon legye bet. ? Ki ta­
nította volna az Isten ismeretére a mások 
jogainak tiszteié ben tartására a munka után 
szeizertíő kenyér megbecsülésért! ?

Ötödik tagul Gáspár Gábor szerepel. 
Még csak tízéves fattyú, de a begy e ddig 
szereplése mutatja, mag sokra viheti tel. 
Most még szerencsésen járt, mert életidejére 
ttikiatettel csak tanuképen hdgatla ki a tör 
vényszék, már bebizonyult reá, hogy ő is 
«rfalazgaiot!» a többiekkel.

Sok lenne elbeszélni, amit ez a gyerek 
zsebtolvajbanda elkövutt. Éjjel a Nagyerdő­
ben, vagy más búvóhelye» tartózkodtak, 
nappal aztán prédára mentek. Eljárásukat 
rendesen siker követte s jó osztalék jutott 
a hűséges czimboráknak. A korsó azonban 
addig járt a kútra, hogy végtére eltört A 
gyerekbanda a törvényszék elé került, mely 
tegnap mondott felettük Ítéletet.

E szerint Nyitránszky Tamás, a főbft 
női egy évi fogházat kapott, melyet javító 
intézetben tölt el. Huoyady József szintén 
egy évi Horváth István hat hónapi Csizma­
dia István ptidig kilancz hónapi börtönt 
kaptak.

A vádlottak megnyugodtak a nem re­
meit enyhe Ítéletben, az ügyész azonban 
fehbbezést j ilentett be terhűkre

Farkasok támadása.
— Saját tudósítónktól. —

Budapest, jan. 22.
Rémes kalandja volt vasárnap délután 

Kovács Béla tenkei jái ásbiróságt és Rozs Sáa 
dór szolgabirósági díjunknak.

Kovács Béla vasárnap délután elindult 
Görbédre sógorához, Fi!dán Aurél jegyző­
höz s elhívta magával Rozs Sándort is.

Amint elhagyták a vasúti töltést s közei 
jutottak az erdőhöz egy hatalmas Kutyaféle 
állatot pilantottak meg.

Mikor közelebb jutottak az állatokhoz, 
csak akkor vették észre, hogy azok nem ku­
tyák hanem farkasok. A két fiatat ember 
erre jónak látta visszafordulni.

Alig haladtak vissza falé néhány lépést 
a farkasok is utánuk lépegettek még pedig 
szaporán.

Erre Kovács Béla és *Rozs Sándor fu­
tásnak eradtak, a farkasok utánuk. A hely­
ség még jó távol volt, a lábuk pedig már- már 
megtagadta a szolgálatot.

Kétségbeesésükben eszükbe ju’ott hogy 
a farkasok télnek a tűztük A mezőn Isvő ka- 
koriczakóró-hoglyát felgyújtották, s ez által 
sikerült nekik az ordasokat elriasztani.

A két fiatal ember meg volt mentve, 
de aznap már nem volt kedvük Görbadre 
menni.

A A 5‘ í HiHE k.
— Névszerinti szavazás A törvény ható­

sági bizottmányok 1902 jan. 30 án tartandó 
közgyűlésén névszerinti szavazás fog megej ■ 
tolni és p 'dig első Ízben. 1) az Oláh ház 
földjének. 2.) Az Apdft ifczai 145 sz. a talál­
nék is másodízben a B-u c- ai féle ház Öadódi 
földjének elidegenítése föleit.'

— Kimutatása légszeszgyárról. Ä légszesz 
gyár üzeme 1901. d-sciember havában. Ter­
meltetett a hó folyamán 113050 m* légsuesz 
melynek előállításához 417650 kg. kőszén 
használtatott el. Az u‘c:a világításra elfo­
gyod 21840 m* légszesz, az óránáti fogyasz­
tás pedig 89237 m3 t tett ki. Mini msllékttír- 
mék daczsmbar hóban 250610 i<g. pirszín 
és 20890 kg. kátrány termeltetett. Felszerel 
tetett diözomberben 96 uj láng és 4 uj ut- 
czai lámpa.

— A v trosi holtok bérlete. A városháza 
épület boltjai iák bérlői, mint említettük, azt 
kérték a tanácstól, hogy a boitberietet velük 
újabb tiz évre a régi tvltételekkel kösse meg. 
A véleményezésre fslhivott jig és pénsügvi 
bizottság tegnap délután Vec.sey Imre tb. 
főjegyző elnökletével tartott ülésén foglal<o
artH a ir Ä rc.l mivr il A .. „  : _____" * " "‘****' *'■ 1» (a *u ui u T rz
masztó üzleti viszonyok, közérdek, czélszerü 
ségi okok s a jelenlegi bérlők megbízható 
ságára tekintettel javasolja, hogy a város 
1903 május 1 lől hat évre kóssöu szerződést 
a régi bérlőkkel. Molnár Lukács kérelmére 
azonban érdemileg mm nyilatkozott, mert 
az üzlethelyiség egvrészét a városi nyomda 
czéljaira vették saérnításba.

— Kinevezés. A dibreczeni kir. ítélőtábla 
elnöke D/atilla Béla dsbrecseni lakos, állam
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tudományi tédort a debroczeni kir. Ítélőtábla 
ideiglenes minőségét díjtalan joggyakornokgá 
nevezte ki.

— A »Vendéglősök Lapja» e legrégibb
legkitűnőbb magyar szaklap immár a 18 ik 
évfolyamába lépatt. F lop, a msly a vendég 
lős szakipart apostoli buzgósággal m agy ara­
szolta un-g, 18 év folyamán élv- zetes tarta­
lommal j Intis meg állandóan. Üdvös műit- 
kálkodásának egyik kitűzött czélja most a 
borsiövetkezetek létesítése, hogy a vendéglő­
söket a bortermelőkkel direkt érintkezésbe 
hozza. Egyik dicsérendő tulajdonsága, hogy 
a monoton száraz szakiválvt kerüli, stylnsa 
üde, magyaros és világos. A »Vendéglősök 
Lapja* előfizetési Ara egész évre 12 korona, 
félévre 6 korona. Szerkesztője Ihász György. 
Az előfl eleiek Budapest, VI1. Akáczh utcza 
7. szám alá, a kiadóhivatal cziméro kül­
dendők.

— Két vége van a botnak. A mikor teg. 
nap délután György Miháyné Bányához lá­
togatóba ment, ki még alig esztendős asz- 
szony, a legépületysebb családi csendélet­
nek lett szemtanúja : tisztelt veja ura ép 
akkor bizonyította be a gyakorlatban azt a 
régi közmondást, hogy az asszony verve jó. 
Pur Jánost nem zavarta egy csöppat sem az 
anyós váratlan megjelmiésa és mikör a na­
pám asszony kissé kemény hangon zörrent 
rá Pur Jánosra, a tiszteit vő hetykén vágta 
oda, hogy van a botnak egy második vége 
is. S hogy e botnak téayleg két vége volt, 
arról Pur Jánost a lehető legalaposabban 
meggyőzte anyósa. György Mihályné ugya­
nis kikapta garázda vaja kezéből a botot és 
ezt oly hévvel tánezoitaf a meg Pur János 
becses testrészein a fejtől a lábáig, hogy a 
tisztelt vő testrészalt viz^s borogatásokkal 
igyekeznek most már rendbe hozni.

— Az egyetemi ifjúság Vazsonyi ellen Az
egyetemi ifjúság tegnapi trésén Leolvasták 
azt a beszédet, amelyet Vazsonyi Vilmos 
ezombaion a dabreczeni kereskedelmi csar­
nok estélyén tartott. A fold -ásott beszéd 
részletei szerint Vazsonyi a magyar nemzeti 
hősökst leszólta. Az egyetemi ifjúság fel­
háborodással kimondta, hogy a képviselőház­
hoz feliratot intéz és kérik: Valamint a 
Koasu'h gyalázó papot kiüldözték, úgy tegye­
nek Vázsonyival is, mert ha nem, akkor 
X ázsonyit az egyetemi ifjúság inzultálni 
fogja.« Egyben felkérik Kossuth Forenczet, 
Barabás Bélát, Thaly Kálmánt és Rákod Vik­
tort, hogy az 1715. törvény első dekratu.na 
49. czikkének törlésére tegyenek Epéseket. 
Ez a rész Rákóczyt hazaárulóuak deklarálja 
és ma sincs megváltoztatva.

— Éjjeli támadás. Két berúgott mester- 
legény, Erbe János és Géczer József, az éj­
jel minden érthető ok nélkül megtámadlak 
az előttük ismeretlen Kál Ferenez szabó- 
1 gényt. A támadók erőszakkal lehúzták Kál 
czipőjét és mikor ez tiltakozott a durva erő­
szak ellen, Érbe az «gjik czipö sarkával úgy 
vágta homlokon Kiált, hogy az ájtiilan terült 
el a földön. Kál kiabálására töob oldalról 
jöttek amberak, mire a két támadó elmene-

eljárást megindították.
— Sertés, mely gyermeket öl. Német-

i alkonya pusztáról borzalmat keltő hirt vet- 
lünk. Németh Mihályné asszony eltávozván 
otthonról egy év,s leánykájának gondozását 
11 éves fiára bízta. Mia att a gyermek vizet 
naoriteai ment a közeli ku hoz, a nyitva ma- 
radt ajtón a konyua dóit szaglászó sertés 
bem ént a lakásba és ott 1 irágta a gyermek 
egyik kezét és fajét. A kurró. visszatérő fiú 
vérbe ború va találta kis testvérét. Haza



mm

1902 január 22

üöiint e sah hamar az anyja is, do hasztalan kov«,.k .1 mi, d„nt a «jarm’ek rnlgmímé 
sér-í. Másnap löggolre szegényke meghalt.

Öngyilkos lett a feleségéért. Párnappal 
ezelőtt megírtuk hogy Fekete Károly kábái 
la',93 Öngyilkosságot követett el. Az ön­
gyilkost behozták Debroczenbe a kórházba 
hogy itt talán megmoni hetik az életn tk. Kíe- 
iatü agy látszott hogy Fekete életben ' tsa 
rád mert a sikerült operáczió u'án sokkal 
könnyebben érezte magát. A reménykedés 
azonban hiábavaó volt, a nagy ménékben 
beállott sebláz tegnap délután megölte. Az 
öngyilkost feleségén kívül nagy és kiterjedt 
rokonság gyászolja.

— Közgyűlés. A dabraczeni kereskedelmi 
és iparkamara 1902. évi január hó 23 án 
azaz csütörtökön délután 3 és tál órakor a 
kamara Piacz-utcza (>9. s*. uj székházának 
ho.yiségében közgyűlést tart, melynek társv 
sorozata követkézé : I. Elnöki megnyitó b 
Elnöki jelentés. 3. Titkári jelentés az ügvfor 
gdómról. 4 Elnök indítványa néh Dr Ki 
ráíy Fardiioz kamarai titkár özvegyének 
nyugdíjaztatása tárgyában. 5. Intézkedés a 
megvédett kamarai titkári állás betöltése 
iráüt. 6. Kamarai pénztárnok választása. 7 
Í»8V Sándor hivatali eljáró »yugdijaztatása! 
3. Elnöki jelentés az 1900. évi kamarai és a 
n\öjí'dijaiap számadásainak, valamint az 190^ 
évi kamarai költségvetés felterjesztéséről 9 
A KsraskedetcMügyi m. kir. miniszter urnák 
több rendbeli váiaszleiraia, az 1900 évi ka 
misrai jelentésre vonatkozólag. 10. EK van an 
nak leirata a fogyasztási szövetkezetek: viszo 
nyamak megállapítás a iránt. 11. U-'van°nnalr« «"«H» to InJS
tö‘,d zó-'--« Urgyvban, 12 Ugyanannak leirata 
a végeladások ellenőrzésének rendeleti u'on 
va o szabályozása tárgyában. 13 Ugyanan- 
313 t a czegok nyilvántartására vonatko
zoiag. 11 Ugyanannak leirata az egyeztető ügy
nosok toglalkozásánakezabályozása tárgyában
\v. Ugyanannak leirata a szállodai és ven 
dégiM iparágak képesítéshez kölesére nézve. 
16. löbb miniszteri leirat a megrendelések 
^yüjie.tof szabályozó rendelet "módosítása 
i ug)dban . (i rnübutörokra, a sodrony á^y 
Kr, t és rokon készítményekre, a világítási 
bér üldözésekre, ablak redőny szövészotre a 
férfi teher nemű iparra, egyházi kő a vekre 
iitizve.) 17. Víg Gy. szolnoki kamarai tanácsos 
bead ván - a a sz,o .oki faker asked- lem viszo 
nyalnak rendezése tárgyában. 18 N taiáni 
mditvánvok. D braczen, 1902 január 15 A 
kei. gked.l ni és iparkamara nevéban : Szabó 
Kalman «inöit.

— A hálátlan koldus. Az alábbi tréfás 
ese; ílfmnovoib-.m történt meg Egy városi 
hivatalnok családja éppen ebednél "ült, mi 
kor kőid as jött be s éhségéről panaszko 
nőtt. A fn/astiszonv megsajnálta és egv tál 
öon o főzeléket ad *tt neki szalonnával. A 

«■dug, ugyiátsziK. nem nagyon volt meg 
tilngedvo az ebéddel, mert f nyár arczeial 
uKuri ki az előszobába, később pádig fóxa- 
»ékestől eltűnt. Ebéd után a ház ura hivata- 
■aba a*art menni s miután az eső esett, ma- 
gaiíog, vette esernyőjét, üa alig nyitotta azt 
sí, mikor arcza, ruháj>, mindvne borsóföze- 
“■hK6i íött tol*- A szemtelen koldus bossíu- 
00 'áZ ««ernyőbe öntötte bele a »csuszpájzi«.

A kél primadonna. Az osztrák esászár- 
varosnak k e t legnagyobb primadonnája 
‘oiMinj Anna és Pál may Ilka. Sokáig riváli­
sé «.voltak, mert soha egy városban köt pri- 
madmnia n*m lehar a legalsó. Ds mostaná- 

kibékültek. Sem Dirkens, sem Pálmay 
tartoznak egyik bécsi s zinház kötélé- 

9 S*é-s •*'* Dirkeaz legközelebb a buda 
pesu orfewmban fog eléraiátliatólag fényes 
V. *! 1 addig Pál may Ilka hozzánk jön
*!, J \í?déld közönséget is részesítse ver- 
v p ®®lköl álló ü vésze tóban. Lapnaknak 

bécsi barátja Írja most neküna, hogy

ügy 1 álmay I ka, mint Dirkenss asszony a 
rirand Hotelben laknak. Jól tudják, mivel 
tartoznak a fei<ő köröknek, mert míg Pá'.rnay 
i'ka amikor nincsen a színpadon, Krinsky 
h'luJ'léd aAddlg Pu',köns asszony Hammerstein 
barónt. Az osztrák arisztokracda e két bo- 
házasodott női tagja most a szállóban, mint 
jo szomszédoki elhaimozzák «gvmást udvari 
assággal Ha Pál may gyengélkedik, Hamm-r 
stem báró né melegházi virágot küld föl 
Kinsky gróÍQériak.mig Kinsky grófné, aki í 
udvariasság tekintetében senki tűi nem tesz 
még szebb csokorral viszonozza másnap ezt 
f,.,vauimét Hammerstein nárónénak, aki 
kühooben arról is hires, hogy aki megbánt ja 
azt to pofozza a kuliszák mögött. 1 yen hirto 
len természete miatt nincsen hosszas mara 
dasa egy színháznál sem, de azért elismerik 
meg el! on fel vi is, hogy Pálmay Ilkának egye 
auii mel ó versenytársa ez idő szerint csakis 
Dirkens Anna. D a ez nem zárja ki, hogy a 
kéí. arisztokrata asszony egymást édes neve 
ésseK mosolyogva üdvözölje, amikor a szál 

loda lépcsőházában talál.sóznak. Ér ilvenko- 
mindenki a két primmadoanát nézi és cső 
dálja.
Vi, . ~ ^on ^uan bSrtönör. A németországi
Élbmgben történt, hogy az ottani fogház 
egyik daliás őre magánóráibm szívesen ud­
varod a nőnemű foglyoknak, sőt adandó a! • 
kaiomma! titkos találkákat is rendezett a 
Ku'omben komornak ismert fogház falai kö­
zölt. Sabot.sin.szky József börtönőrt azonban 
iajucsip ék, aki a bűnét még aszal ak-uti 
palástolni nogy hamis tanúmra csábított 
többeket. A 0 m Juan börtön őrt, akinek esete 
ritka a fogházak világában, példás szigorú­
sággal két ós félévi fogyhízra Ítélték el.

, ‘ Tolvaj szakácsnő. \ ancsó Pepi szó 
balftány meleg pártolója volt a takarékos 
Ságnak s a kevéske jövedelmét szépen fáira 
raria a következő időkre. A sok szép pénz 
K.«mut szúrt szakácsénak és eay ked­
vező alkalommal magLmtoUa tőle szegény 
1 -:pit, ftl<i sírva ptnaszolta 0] sz^roncsiéil^n 
«setét a rendőrség előtt, melv vizsgálatot 
indított a gyanúsított szakácsnő ell”n A 
vizsgalat fogja kideríteni, hogy hova tünhe
Sí pénze“8 y Vl,,Cs6 P,pi

Az alsó-idecá vórengzes.
— Saját tudósítónktól. —

Budapest, jan. 22.
Megemlékeztünk már arról a vérengzés­

től, mi IV Alsó Idecsöii történt, A véros esetro 
vonatkozólag most a következőket írja egy 
másik tudósítónk :

Eolvó hu lb án a tagósvó biró kimont 
az alsó id-csi fala tóz^- k n ltiV5 határba s 
megkezdte a tagosítást. A nép, nem tudni mi 
okból, olyannyira zúgolódott és lázongott, 
hogy a biró kénytelen volt a reánk álatokat 
abban hagyni s négy csendőr fedezete mellett 
visszatért a faluba.

A falu közepén az időközben mintegy 
500 főre növekedett tömeg botokkal, karók­
kal és kövekkel támadt a bíróra r, a kisé- 
retéb m levő csendőrökre. Az őrsvezető hasz­
talan intette őket csendre és ~
lázongás nem csillapult. Akkor szuronynyal 
kísérelte meg a iris számú csendőrcsapat 
a tömeg szejjátverését, de igyekezetük a 
nagy tömeggel szembtn hasztalannak bizo­
nyuk,

A folyton növekvő tömeg magatartása 
cni'íd fenyegetőbbé vált, sőt már hátulról is 
szorongatták a négy szál csendőrt. A nö­
vekvő veszély láttára az őrsvezető ismétel 
ten Agyaimeztöttí a tömeget az esetleges 
lőfegyver-használat szomorú következmé­

nyeire, de a nép mindezzel nem törődött 
hanem tettleg támadtak a csendőrökre. Ax 
egyik csendőrt fejbe is akarták ütni, de ez 
fegyverével fogva fel a csapát, ennek fatáldo - 
zásával mentette míg életét. Fegyvere lövési 
czélokra használhatatlanná vált.

Eíkor tüzet vezényelt az őrsvezető. Ka­
nok eredménye az lett, hogy 1 ember hol­
tan s három súlyosan megsebesülve terült et 
a földön.

A nép erre széjjelfutott, de mivel látta, 
hogy a csendőrök többet nem lőnek, újra 
támadást intéztek ellenük. A csendőrök csa * 
távozva űzték őket lassanként vissza, mint­
egy 800 lépésnyire, helyről közre fedezet alól 
czélozva a vad tömegre, hogy a kőzáportól 
védve legyenek.

összesen tizennégy lövést adtak le, egy 
embernek halálát okozva, tizenkettőt meg­
sebesítve, köztük nyolezat súlyosan. Ez 
ulóbbiak közül egy meghalt, négy pedig hal­
doklik. Még aznap este kiszáll Nagy László 
hadbíró, százados s szigorú vizsgálatot indí­
tott. Tóth h. szakaszparancsuok a szászrégeni 
szakaszpaiancsnokság részéről a véres eset 
után azonnal a helyszínén termett s meg­
tette a szükséges intézkedésekül a rend 
haíyreáHitása czéljából.

Szíri ház.
MŰSOR.

Csütörtökön Teréz kapitány.
Pénteken. A páh ily.
Szombaton. Gasparone.
Vasárnap, d. u. Gymesi vadvirág. — 

Esto : A zsidó honvéd népszínmű.

* A puleskeí nótárius. Régi, fkedvelt da­
rabja a színháznak Gnal József e szinte c'as- 
sicus színdarabja, mely a régi budapesti 
eletet, mutatja be. A darab főszereplőié 
nagy zaj tai Zajtay István paleskei nótárius 
idő múltán \ ilőságos torz alakká lett, mert 
a személyesítő színészek inkább a komikus 
oldaláról t o g t á k fel a darabot.

h..f f y. ra e s t e r harmadik ven- 
degfdllép'.eul e darabot választott s magját- 
szólta hunná a nótáriust. Megmutatta ieg- 
ft'-dbu, no$y mikepaa Kdll a régi n^masi 
ajakot, kinek hazafias heve gyű.ölt minden 
iddgBri', * Kziapadon naagszomá vasitani.

Zsúfolt ház gyönyörködött Ujházy nótá- 
riusdb ;u, melyet a maga termószetességé- 
ban, menten minden sallangtól, áhított a 
szemlé,ő elé. Az igazi nótáriust láttak, azt 
a naivságában is erélyes, nemzetéért lelke- 
*uiő, annak higyományait tisztelni tudó fér 
tűit, ki azt akarná, hogy Budapest, vagyis az 
aktion I est is magyar legyen. A felharsanó 
eijen/es, a tapsvhiar igazolta, hogy a mester 
eltalálta az igazi hangot!

Mindamellett mégis jobban szerettük 
vo na mi Ljházyt más szerepben látni. Van 
nak neki egyos darabokban nagyszerű alko- 
Usai. Végtére Dabrecien joggal elvárhatja 
ő tőle hogyha vendógszerepolni idejön, a 

&íakit:4sokat. hdn?"íhqcq hwa a 
szereplésnek talán ez a szólja s nem az 
hogy negligáljuk; a vidéki publikumot Ezí 
jUvg köJatt j ,gyaznünk, anélkül, hogy mé­
lyebb magyarázatba bocsátkoznánk.

fóli Dorka szerepében Szigeti Lujza sok 
igyekezette I játszott. Székely Gyula Baczttr 
Gszsit iidt i «liithüen. Gyönyörű dalai nagy 
halast kollfitttik. Sző <e Sándor »csikós tine* 
ez«! hozta nagy felezésbe e közönségei, 
raaiyet rneg kellett ismételnie: Fái Flóra 
Nagy Gyula, Szalhmáry és udry nagyba i 
hozzájárultak az est sikeréhez.

■1 )*j 1

pl
vf fii

m

i
> I

c



MSíLsitóÉÉteJ

S

Mulatságok.
Farsangi Naptár.

Január 85 én. Kereskedők bálja Bi­
kában.

Január 25-én, Függetlenségi-Kör tánezes
télje.

Január 2ő án. Polgári Kör bálja Bikában
Február 1 én. Kőművesek Iparosok és 

segédek zártkörű tárczestélye Korcr ábsn.
Február 1 án. Bohócs estély Bikában.
Február 2 én. Iparos-Kör tálja Bikában
Február 15 ín. FiHéreg}let tea estélye 

Bikában.

Q) Vig-estély. A debreczeni jótékony nő 
egylet ftbruár 5 én (Szerdán), az »arany bika« 
szálló díszlet méhen szegényeinek és árvái 
nak javára vacsorával és tánczczal egybe 
kötött víg estét rendez, melyre a belépő jtgy 
személyenkint 4 korona. Páholy jegy 4 ko 
róna. Páholyba lépők személy jegyet válla 
nak. Jegyek kaphatók : Szent Királyi Tivadar 
Bariba Kálmán és Zádor Lajos urak üzleté 
ben, utóbbi he'yen páholy jegyeket is lehet 
előjegyezni. Feltilfizetéseket köszönettel to 
gad s birlapilag nyugtáz a nőegylet. Kezdete 

8 órakor.
3 Tánczestély. A debreczeni iparos kör 

által 1602. évi február hó 2 án Vasárnap az 
»arany bika« szálloda díszterme btn saját 
pénztára javára zártkörű tánczestély tartatik, 
melyre a belépő dij 2 korona. Jegyek előre 
válthatók a meghívó előmutatása mellett : 
Szediák József, Nagy András, Tóth Ferencz, 
Fiidvalszky Rezső és Gyütky Sándor urak 
üzletében és este a pénztárnál. Zenész: Ma 
gvari testvérek. Felülfizetések köszöneüel 
fogadtatnak és birlapilag nyugtáztatnak. Kéz 
dete este 8 órakor.

Király-idyll.
— jan, 22.

Valamikor, egy csomó évszazad múltán, 
valamely régiség búvár egy ásatás alkalmá­
val érdekes leletre bukkant

Az ásónyomon kibukkan egy arany­
érem, mely s, ne miféle valaha létezett ál 
1 am forgópénz neméhez nem hasonlatos.

Két, zászlót lengelő amorette lészen 
raj'a látható s kórirata megmagyarázza, hogy 
ezen érem veretett az Erzsébet királykisasz.- 
szony és Windiscbgraetz he rezeg üríti nászá 
nak örök emlékezetére. Amaz eljövendő 
idők tudós archeológusa előtt valószínűleg 
éi Ehetetlen lesz a dolog s legfölebb besorozza 
a rég volt népek különös lakoda.mi szoka­
sd közé.

Ma azonban ez a fénylőn uj érem a 
diadalmas, a mindenható szerelem világszerte 
respektált monétája. Az amorettek méltán 
lengetik a győzelmi lobogót, mert ez a nász 
Ámor isten triumfusa.

A írón zsámolyánál, bíborban született 
királykisasszony, kinek jóságos nagyapja két 
birodalom koronáját vised fölként fején, 
szive sugallatára nyújtja kezét a daliás her- 
czegurfinak, ki bár maga is nagy rangú nem 
bői eredeti, mégis csak az ala tvaló hódola­
tával volt jogosítva reá föltekintani.

Hazug önáltatás az istenek alkonya. íme 
a száműzött, trúnjavesztett szerelem-isten, 
kit a po gáti önzés, megélhetési érdekspe 
kuláczió jóformán kiküszöbölt a közemberi 
s<g tűzhelye mellől, melengető otthonra lel 
a föld kp hatalmasabb urainak márványpa

DEBRECZENI HÍRLAP

Imáiban s a divatjamúlt lovagregények he­
lyett király-idylleket sző.

A romantika nem halt ki, mert termé­
szeténél fogva halhatatlan, csak fölebb költö­
zött s azokban az egykor fenségesen hűvös 
szférákban arrtja legszebb diadalait, hol an­
nak előtte csak megtört, lassan elvérzett 
szivek kerültek áldozati oltárára. Milyen ne 
mes, nagy, jó, igaz ember az a koronás na­
gyapa !

Különfélék.
-f- A csiga mint inyencz falat. Tavaly Pá

rizsben 8C0C00 kilogramm csigát fogyasztót 
tak el. Újabban ugyanis a párizsi inyenczek 
rm gint ru-gyon felkapták a közönséges keni 
(és nagy mennyiségben fogyasztják! 
Mindenfelől szállítják ezeket, az apró csigákat 
Párizsba, a legtöbbet azonban Burgundiából 
hozzák és 8- 9 frankjával árusítják ezrét. 
A burgundiad csigát tartják különben a 
Jegizle’esi bb frarczia szóiét n e v oj i. — 
A praktikus burgundi szőlőtermelők más mes 
térségéi csigetenyészetet is csinálnak. Sima 
fakerítéssel veszik kerül 8 csiga telepet, hogy 
szét ne vándoro'janak. A csiga-evés külön 
ben már nem uj dolog. A régi Rómában is 
közkedveltségnek örvendő csemege volt a 
kerti csiga. A régiek még a mesterséges 
hizlaláshoz is értettek, amely különös jóízt, 
adott a csiga húsának. így többek közt 
Eulvins Ilerpinus beírat és liszttel hizlalta 
csigáit, amelyek olyan jó hírnévre kaptak a 
régi rómaiaknál, hogy az előkelő római ven 
dégségek étlapjáról a Fulvius Herpinus esi 
gáinak nem volt szabad hiányzainek.

+ Villamosság helyett gőze ö Míg miná- 
lunk Euiépébhu a vasúti üzemben a villa­
mosság kezdi mindenfelé kiszorítani a gőz 
erőt, Amerikában arra is van pe Ida, hogy a 
villamos berendezés helyett visszaszállítják 
az előbheni gőzmozdonyu tizemet. Mint az 
»Engineering«-nak New Yorkból jelentik a 
Pensylvatda vasút egvik szakaszán, Mount 
Holly és Burlington között, leszerelik a villa 
mos vasutat és újra gőzerőié rendezik be. 
A villám fejlesztő telep nem rég leégett és a 
társdság nem épitettr föl újra. Nem valószínű 
hogy csupán ez a körülmény okozta volna 
a társaság abbeli elhatározását, hegy szakit a 
villamos üzemmel. Más okoknak is kell fen- 
forogniok, amelyek azonban eddig nem is­
meretesek.

*

+ Liliputi hajó. Egy Boot nevű amerikai 
órás egv fogócskát konstruált, amelynek gé 
pezetét komprimált levegő hozza mozgásba. 
A hajócska motorjának egész magassága két 
czentiméter és összesen harminc/, grammot 
nyom. Ez talán a legkisebb erőgépezete, 
am-lvdk tökéletes precizitással működik. Az 
egész gépezet nemes fémekből, aranyból és 
ezüstből készült ós a leglinomabban van ki­
dolgozva. A parányi, aranyból készült lendítő 
kerék, ha mozgásban van, alig csinál annyi 
zajt, mint amennyit egy jókora légy repülé 
sének döngése okoz. A lendilőketék, átmé­
ret e 11 miÜDűéter. A csoda hajócskát a mes­
ter valószínükg ki fogja állítani valahol.

Az osztály sorsjáték titkaiból.
Ahol az állam milliókat veszít.
— Saját tudósítónktól. —

Budapest, jan. 22.
A magyar kir. szabid, osztálysorsjáték 

r.-t. arról nevezetes, hegy mérlegét magyar 
lapokban sohasem publikálja, úgy, hogy azt 
csak németországi lapokból lehet részletesen 
megtudni De ha azután az itt megjelent 
mérleget szemügyre vesszük, akkor vi'ágcs,
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hogy a mérleg ismeretét ez a társulat üzlet: 
kulantériából vonja el a magyar közönség 
szemei eiől, mert nem akarja üzlettársát, 
a magyar államot, annak az országos bla- 
mázse nak kitenni, hogy a mérlegből min­
den adófizető polgár megláthassa, micseda 
üzletet, micsoda szerződést kötött a magyar 
állam ezzel a tökéletesen idegen részvény- 
társasággal.

A mérlegből mindenekelőtt meglátjuk 
azt, hogy a társulat alaptőkéje^» múlt év 
ben csekély 40 százalékot jövedelmezett. De 
bátran jövedelmezhetett volna mégegyszer 
annyit is, ha a társulat majdnem fele rész­
vénytőkéjét egy rosszul jövedelmező fényes 
palotába bele nem fektette volna és igaz­
gatóit szinte fejedelmi fizetésekben nem 
részesítené.

Az üzlet ezen óriási jövedelmezőségé 
nek pedig egy idegen egyszerű kulcsa van. 
A sorsolási terv szerint az évente kisorsolt 
nyeremények összege 26 320.000 K ra rúg. 
Ebből a társulatnak szerződése értelmében 
joga van 20 százalékot, vagyis 5,264 000 K t 
maga részére levonni, tizet pedig belőle 8 
és fél százalék jutalékot azaz 921200 K t a 
főelárusitóknak, igy tehát mt gmarad a szer­
ződésből kifolyólag minden rizikó és kiadás 
nélkül tisztán 4.342800 K. évi járadéka, Eb­
ből elfizet a magyar államnak évi bér fejé­
ben 2,400 000 K t, ellenőrzési költségek fejé­
ben 20 000 K-t, összesen 2.420,000 K t, vagyis 
a magyar állammal kötött szerződés a válla­
latnak évi 1,922.800 K. tiszta járadékot hoz 
minden tőkebefektetés, minden koczkázat és 
minden kiadás nélkül.

Ennél a szerződésnél tehát a magyar 
állam évente el fizet majdnem kétmillió ko­
rén át, ugyanaz a magyar állam, a mely 
háztartása egyensúlyának megóvása ezéijá- 
ból a legkisebb adóhátralékos nyomorítsa 
gos ingóságait transferáltatja, a magas át­
ruházási illetékkel egész iparágakat tesz 
tönkre, a másodosztá'yu kereseti adóval s 
világ egyik legigazságtaianabb adónemé' tartja 
fönn ....

Úgy véljük, ezeket látva, a magyar 
országgyűlés pénzügyi kormányzatunk óva­
tosságának és takarékosságának valami kü­
lönöset b elismeréssel nem tartozik. Ily elis­
merést adnak legfeljebb az osztálysorsjáték 
r.-t. közgyűlése szavazhatna meg. ez azon­
ban teljes joggal.

ft komikus.

* dp*

— E beszólás. —
Irta : Sí. Á.

i.
Magába morogva pödörgeti hosszú nagy 

bajuszát :
— Jól tette le a szigor Irtot, kitüntetés 

sell Brávó 1 Ezt szeretem ; Jó esze van 
akárcsak az apjának, — s elégülten mo­
solyog.

A mosoly ritka az öreg Kovács avezán. 
De nem is lehet kívánni, hogy egv ember a 
ki folyton béresekkel, gu yásokkal foglalkozik 
folyton parancsol, s munkával van elfoglalva 
nevetgélésre is ideje legyen. Az ő szórako­
zása a szántás, vetés, mulatsága a folytonos 
munka.
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főbb, saint 25 esztendejö van már a 

«róf Vajnaynál mint tiszfartó. Szegény szü­
lők gyaronakö lóvén tanulmányait nem vé­
gezte be egészen. Később katona lett s az 
1848 i ki szabadságharciban főhadnagyi ran­
got >ivott ki magának hősiességével. Arczán 
most is látható egy nagy vágás mit egy va­
sas Bimattél kapott, kit ő kardjával megölt 
A világosi fegyverletétel után ő is a mene­
külőit közzé tartózott s gróf Vajnay klzel 
gyermekkori ismeretségben volt s kivel ké­
sőbb iskoláit is együtt végezte, — elrejtette 
s álnév alatt nasmhelyatt adott birtokán mint 
inas. Az általános a t nestia után visszavéve 
régi nevét tisztartóvá tette meg a gróf 
és ettől a pillanattól kezdve boldogan élt 
nejével s a kis fiacskájával.

Az órag gróf elhalászván fiára maradt 
a birtok ; de a fiú a gazdálkodáshoz nem so 
kát értve meghagyta az öreget hivatalában 
s annyira megszerette hü ragaszkodásáért 
és ügyes gazdálkodásáért, hogy tanácsát 
mindenben kikérte semmit nem tudott nél­
küle s apám aramnak szólította. Később a 
fiatal gróf megnősülve jobban utána látott a 
gazdálkodásnak és ennek is az öreg Kovács 
örült, hogy a fiat jóra tanította s oly barát 
ságos vuszony fejlődött ki közöttük, hogy a 
.grófijának egy fávo'i rokonát egy bájos 17 
éves leánykái magához vett a gróf s meg­
egyezett óreg Kovácsai, hogy Bélát össze há 
zasitják a szép Jolánnal s ügvyédi irodái 
nyit neki. Ennek örült most leginkább a vén 
Kovács — Hogy fognak a fiatalok megismer 
kedni. hogy megszeretik egymást és ő milyen 
boldog lesz, ha látja majd a városban egy 
falra szegezett táblán Dr. Kovács Béla köz 
és váltó ügyvéd.

A jó anya keble is duzzadt az örömtől 
erre gondolva és sírva mondogatta azt fér­
jének ;

— Jaj, apukám, csak megszeretné az 
a rossz fiú azt a Jolánt; Da boldogok len 
nénk !

Úgy e beköltözünk hozzájuk a városba ? 
Sa nem maradok itt akkor tovább a sok ba 
rom fi és disznó között. Azután gondold meg 
hogy kell valaki a háznál ha kicsike is lesz : 
mert lesz ! Úgy e apuka, hogy lesz !

— Lesz, lesz ! — Volt rá a laconicus 
felelőt. — Da ha itt sokat beszélsz, akkor a 
fiúnak nem lesz mit enni.

— Jaj istenem, hogy elfeledkeztem. Me­
gyek is ; mert az e haszontalan Jutka bizto­
san odaégetté a pecsenyét. S halad a kony­
hába a hol még hallatszik tolvton a jólelkü 
asszony zsörlölődése.

Az öreg katona kiver* pipáját s óráját 
néz ve fölált, mondván :

-- Mindjárt itthon lesz a kölyök s azzal 
b3 megy a szobába, a tükör előtt még egy­
szer rendbe hozza haját, bajuszát s ki mrHy 
a tornáezra, várva mikor fordul be a kocsi 
a n gy udvarra és hogy az ő kedves Bá­
láját.

Ismét megnézi óráját s fejét csóválva 
szidja, hogy elromlott s késik, pedig Í10 év 
óta jól járt. Da hogy késik, da hogy késik csak 
a türelmetlen apa szív siet.

De nini. a nagy fasornál most fordul be 
a kocsi ez ő. Felteszi hogy jobban lássa % 
szemüvegét csakugyan ö !

— Anya ! gyere már ki, hiszen itt van ! 
Hallod ? Gyere már ! Én nem tudom hogy 
neked most más do'god van ! Talán a fiad 
volna mindennél az első ?

— Jó jó ! Hiszen te küldtél a konyhába^ Ír I C ~ ' 1-tL _
*■*<• v> <J v *•.. UUV11VV4UI • L* j v [\üb vvi v/|fj v> v „„„ .

ben majd nem összevesz. De most bekanya 
roaik az udvarra a kocsi s a jó öreg Andris 
kocsis már messziről kiáltja könyes sze­
mekkel :

— Meghoztam a fiatal urat 1
k sok csók egymást éri anya és fiú kö 

iöt, hol sir hol nevet a jó öreg asszony s 
^öíb találja helyét.

(Folyt, köv.)
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Árverési hirdetmény.
Alulírott kir. közjegyző közhírré 

teszi, hogy özv. Weíssenberg Jakabné 
én fia debreczeni ezég által Löiiyi 
Adolf nj vertáezi ezég részére ela­
dott, azonban át mm vett és a deb- 
rtczenr „Áru és terményraktál “-ban 
elhelyezett 155 rn.m. repeze a f.
1902. évi jantiár hó 29 napjának d.
g. iO Órajaia kitűzött határidőben és 
a fente miitett helyen a legtöbbet ígé­
rőnek, készpénzfizetés mellett nyilvá­
nos érvelésen elfog adatni.

De breeze n 1602. ír miár hó 
napján.

Etilt gh Géze.
kir közjegyző,

Hirdetések
jutni}«* áron felvet etilek

a kiadó hivalalban.

©;eit'¥©116 tallér fél©
IGAZOL

és az ehhez szükséges ? elélegzö készülék ,?SALUSU a 
melyet bel- és külföldi kórházakban

a tüdő és légzőszervek
hajainál kipiól álták orvosi rendelésre minden gyógy- 
szertáíbtn kapható.

Fi osfukfu*t ős felvilágosítást bérnienite
küld a _

NÁDOR G YŐG YSZERTÁR“
Iludapesií, VI. Váczi-ktii ut 17.

: ■ : ; 1 ■ V.':

Cs, és kir. udv. hangszergyár.

fjrfe'

teraa.'beirg' «A-snao-ian. és Test-vére
Főz B 3s:1 áxr eb Izedéi: Budapest, F srspesl-ut 30.

Mlnitur-Aris ton,
itóSSSR " ' V"
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Zongora-term ek:
Kossuth La|o8-utcza 23. 
(Károly-körut sarkán)

y-.esa.o-) aleta.

1
See v, nj talilminyu bíjoa hangszeren a leg 
kedveltebb magyar vagy mius nótákat el 
halhatja I**6g az jg, kinek fogalma siucg a 
senéhtis, Ara 8 írt 60, h kólák darabja 25 kr.
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jiüroBLuu ä. 1 tujuuut ä elismeri, prj&i gyár

Erird, Feiuicb, Bern, e-tTb. világhírű zongorák kiz^róiago# képviselete,
Képes *r|eg>iék : ») harmonikákról, b) a.eck*nik».i jseoé1* müvekről t's renélfs <t- t ;árgy»król, <*) nt ömee egyéb hsngsíerekrSl

; raint hegedik, fuvolák, c»inal>» Ina <»]*., czlterák, hajrmontun-ok. y-ontíorálK sebről Ingyen ás bonoentve köideiHt, csak
rnegnevezesdfi, hogy miféle bsnpmnríi 'kívántatit as árjegysék.

We»*» <Ű»a*4&3b& *w «evBä metvjBstáft-J ew-mei.*«»*»» *%•«•**►**■..

Debreczen, nyomatott Kutas! Imre utóda könyvnyomdájában.


